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Cet ouvrage est non seulement un minutieux examen des relations
de Goethe avec la France, mais aussi de celles de la France avec le
poéte. Jamais ce sujet n'avait été exploré avec autant de soin et de
précision. Ce travail se divise en trois parties. La premiére examine
les relations de Goethe avec la France au cours de sa vie. Aprés
avoir montré que Goethe maitrisait le francais dés la période de
Francfort, 'auteur le suit dans chaque étape de sa vie et constate
qgue, méme la ou il semble se détourner de la France (Sturm

und Drang, Italie), il n’en reste pas moins fidéle a ses modéles.
L'hostilité a la Révolution et 'admiration pour Napoléon ainsi que le
refus de tout nationalisme sont analysés avec finesse.

A partir de 1815, Goethe se détourne de la politique, mais reste
attentif a ce qui se passe en France. Lecteur assidu du »Globe, il
suit avec quelque ironie le développement du romantisme francais
et s'intéresse aussi bien aux mouvements des idées qu’a I'évolution
des sciences. Cette constante ouverture sur I'étranger lui vaudra
d‘ailleurs dans ses derniers jours I'hostilité des milieux nationalistes
allemands. La deuxiéme partie est consacrée a l'influence de
la culture francgaise sur son ceuvre. Celle des grands modeles,
Moliére, Voltaire, Rousseau, Diderot est analysée en détail. Méme
s'il n'a guére apprécié »De 'Allemagne« de Mme de Staél, ce livre
va pourtant attirer I'attention des Francais sur son ceuvre. Son
amitié pour le diplomate franco-allemand Reinhard est également
évoquée ainsi que le bénéfice qu'il tire de sa lecture du »Globe«
telle sa découverte du saint-simonisme. A lire ces deux premiéres
parties, on constate a quel point la France a joué un role capital
dans la vie intellectuelle de Goethe.

La troisiéme partie analyse l'influence Goethe en France.
»Werther, traduit depuis 1776, connait un succes durable et sera
une source d'inspiration pour les écrivains et les musiciens. A partir
de 1820, son théatre et ses ceuvres biographiques sont traduites
et appréciées. Ampere du »Globe, les Suisses (Albert Stapfer,
Germaine de Staél, Benjamin Constant), mais aussi Victor Cousin,
Jules Michelet, Edgar Quinet contribuent a sa célébrité. Heinrich
Heine tente de donner une image plus réaliste du poete et de
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Lichtenberger, Fernand Baldensperger, Geneviéve Bianquis et
Albert Fuchs. Puis, il examine les autres jusqu'a nos jours par

ordre alphabétique. Cet immense travail ou le culte du détail
n'étouffe jamais les lignes directrices est un véritable monument de
recherche et d'intelligence. Goethe attentif a tout ce qui se produit
au-dela des frontiéres dans les arts comme dans les sciences,

ce génie nourri de nos deux cultures reste un exemple vivifiant
pour une Europe dont les nationalismes tentent de freiner la
construction. Ce bel ouvrage est la pour nous le rappeler.

FRANCIA

recensio

Frihe Neuzeit - Revolution -
Empire (1500-1815)

DOLIL
10.11588/frrec.2019.3.66363

Seite | page 2

Herausgegeben vom Deutschen
Historischen Institut Paris |
publiée par I'Institut historique
allemand

@creative
commons

Publiziert unter | publiée sous
CCBY4.0


https://journals.ub.uni-heidelberg.de/index.php/frrec/
https://doi.org/10.11588/frrec.2019.3.66363
https://www.dhi-paris.fr/home.html
https://www.dhi-paris.fr/home.html
https://www.dhi-paris.fr/home.html
https://www.dhi-paris.fr/home.html
https://www.dhi-paris.fr/home.html
https://creativecommons.org/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

